Eneklap

Advent 3. vasarnapjara
»C” liturgikus évben

Introitus (Enekl§ Egyhaz, 509)
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orvendje-tek! Mertaz Ur immér kozel van hozzank!

Adventi Kyrie (EE, 413)

Kéntor: Kyrie eleison
Nép: Szentek fényessége, mennynek ékessége:
Uram, irgalmazz minekiink!

K.: Christe eleison
N.: Istennek szent Fia, Maria magzatja:
Krisztus, kegyelmezz minekiink!

K.: Kyrie eleison

N.: J6jj el mar, latogass minket, tisztitsd meg biintdl lelkiinket:
Uram, irgalmazz minekiink!

Valaszos zsoltar

Valasz: Ujjongj és zengjél haladalt, * mert nagy és szent a te Megvaltod. (4. G
tonus)

Felajanlasra (Szent Ambrus trjoveti himnusza, EE 2)
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test lesz az 6rok szent Ige, megviragzik a sziizi méh.
Né - pek meg-val - t6 Is - te - ne!

04— — I (3) Aldott gyiimolcse megterem, de sziizessége
%‘:.—‘—‘—0—‘:‘—(—1 megmarad,
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St =T~ Ve e ~Te T erény zaszl6i fénylenek, Templom, hol Isten megjelent!
i 1 —— | (4) S anaszterembdl im kilép kiralyi hazbol Vilegény,
+ & . JOR) 27 s 102 sz
S .. ' mint Isten-Ember, égi Hos, hogy utjat futva jarja be:
Cso-dal - jadk min-den sza-za - dok . . T ., . 3
n (5) Megindul Atyja sz€kitdl, s Atyjahoz ismét visszatér,
P — f T i 1 : n| ., , . .. . . , .
@3 =3 = e j = ] bejarva poklok mélyeit, fol, az isteni tronusig.
Is - ten-hez il - 16 szii - le - tés!
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Communio (Graduale Hungaricum, 21)
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Mond-ja - tok: ki-csiny-hi - ti - ek,
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erosodjetek meg, és ne fél-je - tek,
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s meg-sza-ba-dit min-ket.

Tovabbi aldozasi ének (Hozsanna, 5)

(2) Maria, Gjul vilag nevedben,

a fold kereksége megépiil nemedben,
mert a nagy Isten méhedben.
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(3) O, draga Jézus, Szliznek gyiimolcse,

tealtalad szlinjék vilag rossz erkolcse,
malasztod sziviink bétoltse.
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al - da-sod nyel-vink nem un - ja.
Végén (EE, 6)
Parlando
@" e —— ! i} = : | (2) Megnyilt az ég harmatozva,
Py ' ' Megvaltonkat, hogy lehozza;
O, joj, 6, joj,  Ud-vé - zi- t6, ég felhdi, nyiljatok szét,
0 —_— ] hozva Jakob fejedelmét!
B (o ra = — — . et el
o | i (3) Fold, virulj ki, volgyon-halmon
be - tel - je - siilt mar az i- dé! ViI'll.l(/) ZOld hadd fakadj.on;
s _ | EYIIJ(I;I}’I fol}dnik Izzelf V:réga:
e = e ] avid hazénak Kiralya!
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Tord at az ég zart aj - ta - jat, (4) O, fényes Nap, 6, szép Csillag,
A 1 téged varunk mi latni csak:
@" e e — : «—i| kelj fel, Napunk, fényességed
= o {ecla sOtétséget!
var a vi-lag s0-varg-va rad!
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